
DURCHFÜHRUNGSBESTIMMUNG zur AMF-VERANSTAL TUNG oder SERIE 
BULLETIN for AMF event~series ~ Fahrer/ Driver Jf1.. Bewerber/ Entrant @ Offizielle/ Officials 

Name Event oder Serie IHisto Cup 1 

name of event / sertes 

Datum der Veranstaltung / Date 130.08.2 - 01.09.20241 

Bulletin Nummer/ G7 
Bulletin Number ~ 

In Übereinstimmung mit dem Nationalen Sportgesetz wird nachstehend folgender Inhalt der genehmigten 
Ausschreibung abgeändert/ In accordance with the national sporting code, following content of the Supplementary/ 
Series Regulations will be amended: Artikel/ Article Artikelüberschrift/ Artic/e headline Absatz/ Paragraph 

1 --1~ 1 1 ö{f,' e- ,·dl e- der VA 1 1 1 

Ergänzungen Text/ Additional Text (=under/ined) Alter Text / Former Text (=crossed out): 

1s Techniker für den ADAC wird Herr Dirk Raithel eingesetzt .f P Q 4 4. 

Q Anlage/ Appendix 

Form der Bekanntgabe/ Form of Announcement 
Durchführungsbestimmungen während einer 
Veranstaltung sind nur aus Sicherheitsgründen 
oder aus Gründen höherer Gewalt zulässig! 
Bulletins during an event in case of safety or force majeure only! 

~ Aushang/ Notice board 
0 Versand/ Mailing 
O Fahrerbesprechung/ Drivers' briefing 
O Homepage Veranstalter/ Homepage Organizer 

Name des Rennleiters/ Fahrtleiters/ Clerk of the Course 
rainer Werner 

Datum und Unterschrift Rennleiter,fahrtleiter / Signature CoC 

Name{n) des/der Sportkommissars(e) / Name(s) of the Sporting Steward(s) 

Günther Frühwirth, Günther Kreme!, Szür Adam 

Vor Beginn der Veranstaltung/ Bulletins before the event: 

Name und Kontaktdaten des Verantwortlichen/ Name and Contact of person in charge 

Unterschrift(en) / Signatures 

AUSTRIA 
MOTORSPORT 

Datum, Name, Unterschrift und Stempel AMF / Date, Name, Signature and Stamp of AMF 

DF-Nummer, Datum, Anlage 
'----------------' SeiteO voLJ 
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